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320506-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao — Kunststoff-, Metallbau- und Verglasungsarbeiten
OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad Lippspringe GmbH
Correio eletrénico: b.blomtrath@medizinisches-zentrum.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kunststoff-, Metallbau- und Verglasungsarbeiten
Descricao: Das Bauvorhaben umfasst die energetische Sanierung der Bauteile A, B, C, D und
E der Bestandsliegenschaft MZG Bad Lippspringe. Gegenstand der Mal3inahme ist die
Verbesserung der Gebaudehille sowie die Erneuerung der technischen Gebaudeausstattung
zur Sicherstellung eines zukunftsfahigen und wirtschaftlichen Betriebs. Die Sanierung
beinhaltet insbesondere die Dammung von Dachflachen und Kellerdecken, den Austausch
aller Fenster- und Turelemente sowie die Fassadendammung gemal den aktuellen
energetischen Anforderungen. Daruber hinaus erfolgt eine Umstellung der Warmeversorgung
auf eine Kombination aus Warmepumpe und regenerativem Fernwarmenetz. Gegenstand der
hier ausgeschriebenen MalRnahme ist die energetische Sanierung der Fassaden und die
Erneuerung von Fensteroffnungen und deren Elementen, unter Bertcksichtigung von neuen
Grundrissplanungen. Zudem werden im Gebaude, aufgrund einer angepassten
Brandschutzplanung und der Anpassung von Grundrissen, Brandschutzelemente bendtigt. Die
Bauteile haben folgende Vorgaben: BT A, B, C, D und E: 2 geschossige Flachdachbauten UG
und EG, bis ca. 8,00 m uber OKFF EG 0,00 Im Detail werden folgende Leistungen abgefragt:
Baustelleneinrichtung, Kunststoffelemente, Aluminiumelemente, und Stundenlohnarbeiten.
Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen, insbesondere die
Leistungsbeschreibung (Teil B) und die Vertragsbedingungen (Teil C), verwiesen. Bei dem
gegenstandlichen offenen Verfahren handelt es sich um ein Teillos einer
Gesamtbaumalnahme zur energetischen Sanierung der Klinik Martinusquelle.
Identificador do procedimento: a4bfcOae-2f45-43ca-bba6-a0f3ddd2dcf0
Identificador interno: VOB/A-EU-05-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Das vorliegende Verfahren erfolgt nach den
Bestimmungen der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen - Teil A - Abschnitt 2
(VOB/A-EU) im Rahmen eines offenen Verfahrens. Die wesentlichen Merkmale des
Verfahrens sind wie folgt: 1. Offenes Verfahren: Alle interessierten Bieterinnen und Bieter
haben die Moglichkeit, ein Angebot einzureichen. Es besteht keine Begrenzung der Anzahl
der Angebote. 2. Teilnahmebedingungen: Die Teilnahme an dem Verfahren setzt die Erflllung
spezifischer Eignungskriterien voraus, die in den Vergabeunterlagen detailliert beschrieben
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sind. Hierzu zahlen unter anderem Nachweise Uber fachliche Qualifikationen, wirtschaftliche
Leistungsfahigkeit sowie Referenzen. 3. Fristen: Die Angebote mussen bis zum Fristdatum
eingereicht werden. Die genaue Frist ist in der EU-Bekanntmachung und den
Vergabeunterlagen angegeben. 4. Bewertungskriterium: Die eingereichten Angebote werden
gemall § 127 Abs. 5 GWB gemall dem in den Vergabeunterlagen festgelegten Kriterium Preis
(100 Prozent) bewertet. 6. Transparenz: Das Verfahren wird insbesondere unter Beachtung
der Grundsatze von Transparenz und Nichtdiskriminierung durchgefuhrt.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45421100 Instalagao de portas e janelas e de componentes afins
, 45262670 Metalurgia, 45440000 Pintura e colocagao de vidros, 45441000 Colocagao de
vidros

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Peter-Hartmann-Allee 1
Cidade: Bad Lippspringe
Caodigo postal: 33175
Subdivisdo do pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: MZG Klinik Martinsquelle An der Martinsquelle 10 33175 Bad

Lippspringe

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YXSMATT# A. Die Vergabe des
Auftrages richtet sich unter anderem nach dem Gesetz Uber die Sicherung von Tariftreue und
Mindestlohn bei der Vergabe o6ffentlicher Auftrage (Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen TVgG NRW) (TVgG). Hiernach mussen beauftragte Unternehmen sowie deren
Nachunternehmerinnen beziehungsweise Nachunternehmer die nach dem TVgG festgelegten
Mindestentgelte beziehungsweise Tariflohne zahlen und Mindestarbeitsbedingungen
gewahren (§ 2 TVgG). B. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft ist die Erklarung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft (Formblatt 234) abzugeben, wonach die Mitglieder erklaren, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,
zur Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder
als Gesamtschuldner haften. C. Die Vergabeunterlagen werden elektronisch zur Verfugung
gestellt. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation
zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt Uber das Vergabeportal DTVP.
Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort flr diese eingerichteten
Postfacher regelmafig auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgriinde im
Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmallnahmen im Sinne
des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
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Participagdo numa organizagao criminosa: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in
Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Eigenerklarung
(gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgriinde im Sinne des § 6e
EU VOBJ/A vorliegen bzw. erfolgreiche SelbstreinigungsmalRnahmen im Sinne des § 6f EU
VOB/A durchgefuhrt worden sind.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgeflhrt worden sind.

Fraude: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine
Ausschlussgrunde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
Corrupcéo: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine
Ausschlussgrunde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgefuhrt worden sind.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgeflhrt worden sind.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im
Sinne des § 6e EU VOBJ/A vorliegen bzw. erfolgreiche SelbstreinigungsmalRnahmen im Sinne
des § 6f EU VOBJ/A durchgefuhrt worden sind.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgeflhrt worden sind.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgefuhrt worden sind.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Eigenerklarung (gem. Vordruck
Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
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/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgeflhrt worden sind.

Insolvéncia: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine
Ausschlussgrunde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in
Frage stellt; keine Ausschlussgrunde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
Atividades suspensas: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine
Ausschlussgrunde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgeflhrt worden sind.
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Eigenerklarung (gem.
Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgefuhrt worden sind.

Falta profissional grave: Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine
Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A durchgefuhrt worden sind.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgriinde im
Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne
des § 6f EU VOB/A durchgefihrt worden sind.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im
Sinne des § 6e EU VOBJ/A vorliegen bzw. erfolgreiche SelbstreinigungsmalRnahmen im Sinne
des § 6f EU VOBJ/A durchgefuhrt worden sind.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgriinde im
Sinne des § 6e EU VOB/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalinahmen im Sinne
des § 6f EU VOB/A durchgefiihrt worden sind.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Eigenerklarung (gem.
Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im Sinne des § 6e EU VOB
/A vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmalnahmen im Sinne des § 6f EU VOB/A
durchgefuhrt worden sind.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt; keine Ausschlussgrinde im
Sinne des § 6e EU VOBJ/A vorliegen bzw. erfolgreiche SelbstreinigungsmalRnahmen im Sinne
des § 6f EU VOBJ/A durchgefuhrt worden sind.
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kunststoff-, Metallbau- und Verglasungsarbeiten
Descrigao: Das Bauvorhaben umfasst die energetische Sanierung der Bauteile A, B, C, D und
E der Bestandsliegenschaft MZG Bad Lippspringe. Gegenstand der MalRnahme ist die
Verbesserung der Gebaudehille sowie die Erneuerung der technischen Gebaudeausstattung
zur Sicherstellung eines zukunftsfahigen und wirtschaftlichen Betriebs. Die Sanierung
beinhaltet insbesondere die Dammung von Dachflachen und Kellerdecken, den Austausch
aller Fenster- und Turelemente sowie die Fassadenddmmung gemaf den aktuellen
energetischen Anforderungen. Daruber hinaus erfolgt eine Umstellung der Warmeversorgung
auf eine Kombination aus Warmepumpe und regenerativem Fernwarmenetz. Gegenstand der
hier ausgeschriebenen MalRnahme ist die energetische Sanierung der Fassaden und die
Erneuerung von Fensterdffnungen und deren Elementen, unter Berlcksichtigung von neuen
Grundrissplanungen. Zudem werden im Gebaude, aufgrund einer angepassten
Brandschutzplanung und der Anpassung von Grundrissen, Brandschutzelemente bendétigt. Die
Bauteile haben folgende Vorgaben: BT A, B, C, D und E: 2 geschossige Flachdachbauten UG
und EG, bis ca. 8,00 m uber OKFF EG 0,00 Im Detail werden folgende Leistungen abgefragt:
Baustelleneinrichtung, Kunststoffelemente, Aluminiumelemente, und Stundenlohnarbeiten.
Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen, insbesondere die
Leistungsbeschreibung (Teil B) und die Vertragsbedingungen (Teil C), verwiesen. Bei dem
gegenstandlichen offenen Verfahren handelt es sich um ein Teillos einer
Gesamtbaumalnahme zur energetischen Sanierung der Klinik Martinusquelle.
Identificador interno: VOB/A-EU-05-2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45421100 Instalagao de portas e janelas e de componentes afins
, 45262670 Metalurgia, 45440000 Pintura e colocagéo de vidros, 45441000 Colocagao de
vidros

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Peter-Hartmann-Allee 1
Cidade: Bad Lippspringe
Cadigo postal: 33175
Subdivisdo do pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: MZG Klinik Martinsquelle An der Martinsquelle 10 33175 Bad
Lippspringe

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 172 Dias

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagao publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selecao: 1. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.1) tGber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1.
bis 10 genannten Vordrucke (=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur
samtliche Mitglieder einer Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck
Eignung.2) fur die Bietergemeinschaft insgesamt geflhrt werden kann.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selecao: 2. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.2) tber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Hierzu sind zwei vergleichbare
Referenznachweise (gem. Vordruck Eignung.2) mit folgenden Angaben vorzulegen: (a)
Ansprechpartner; (b) Art der ausgefiihrten Leistung; (c) Auftragssumme; (d)
Ausflhrungszeitraum; (e) stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe der ausgefihrten Mengen; (f) Zahl
der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; (g) stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; (h) Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); (i) Angabe
zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer).
Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke (=Vordrucke
Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur samtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fir die
Bietergemeinschaft insgesamt gefuhrt werden kann.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecao: 3. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.3) tber die Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke
(=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fir samtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fur die
Bietergemeinschaft insgesamt geflihrt werden kann.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: 4. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.4) Gber die
Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes durch Angabe der
entsprechenden Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der

320506-2026 Page 6/13



Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle; zur Nachweisfuhrung genlgt zunachst
die Angabe der entsprechenden Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und
der Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle. Einzelbieter legen samtliche der
zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke (=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies
gilt auch fur samtliche Mitglieder einer Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2.
(=Vordruck Eignung.2) fur die Bietergemeinschaft insgesamt geflihrt werden kann.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 5. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.5) dartber, ob (a)
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet oder
die Er6ffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und (b), ob sich das Unternehmen in Liquidation
befindet. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke
(=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur sdmtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fur die
Bietergemeinschaft insgesamt geflihrt werden kann.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 6. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.6), dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in
Frage stellt. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke
(=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur sdmtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fur die
Bietergemeinschaft insgesamt geflihrt werden kann.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 7. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.7) dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter
1. bis 10 genannten Vordrucke (=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur
samtliche Mitglieder einer Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck
Eignung.2) fur die Bietergemeinschaft insgesamt gefuhrt werden kann.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: 8. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.8) zur
Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft oder einer vergleichbaren auslandischen
Einrichtung. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke
(=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur sdmtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fur die
Bietergemeinschaft insgesamt geflihrt werden kann.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 9. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.9) Uber das
Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs im Sinne des Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 25 der Verordnung (EU) 2025/395 des Rates vom 24.
Februar 2025. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10 genannten Vordrucke
(=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur samtliche Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fir die
Bietergemeinschaft insgesamt gefuihrt werden kann.
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Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegao: 10. Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.10) zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21
SchwarzArbG oder § 22 LkSG. Einzelbieter legen samtliche der zuvor unter 1. bis 10
genannten Vordrucke (=Vordrucke Eignung.1 bis Eignung.10) vor. Dies gilt auch fur samtliche
Mitglieder einer Bietergemeinschaft, wobei der Nachweis unter 2. (=Vordruck Eignung.2) fur
die Bietergemeinschaft insgesamt gefuhrt werden kann.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: Der Zuschlag wird gemaf § 127 Abs. 5 GWB auf das wirtschaftlichste Angebot
unter Berucksichtigung des alleinigen Zuschlagskriteriums Preis (100 Prozent) erteilt. Die
Punkte fur den Angebotspreis werden, wie folgt, ermittelt: Fir die Angebotswertung wird eine
Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. 10 Punkte erhalt das Angebot mit der niedrigsten
Wertungssumme. 0 Punkte erhalt ein Angebot mit dem zweifachen der niedrigsten
Wertungssumme. Alle Angebote daruber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Punktebewertung
flr die dazwischen liegenden Preise erfolgt Uber eine lineare Interpolation mit drei Stellen
nach dem Komma.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YXSMATT
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YXSMATT

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YXSMATT
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descricao da garantia financeira: A. Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. B. Die Sicherheit fir
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). C. Wird Sicherheit durch Blrgschaft geleistet,
ist dafur das jeweils einschlagige Formblatt des Auftraggebers zu verwenden, und zwar in
folgender Weise: - fir die Vertragserfillung das Formblatt "Vertragserfillungsburgschaft" - fir
die Mangelanspriche das Formblatt "Mangelanspricheburgschaft" - fur vereinbarte
Vorauszahlungen und Abschlagszahlungen gem. § 16 Abs. 1 Nummer 1 Satz 3 VOB/B das
Formblatt "Abschlagszahlungs-/ Vorauszahlungsburgschaft
Prazo para a recegao das propostas: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: A. Eine Nachforderung erfolgt im Einklang mit den gesetzlichen
Vorgaben und unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes. Auf § 16a EU VOB/A
wird an dieser Stelle hingewiesen. B. Die Auftraggeberin sieht vor, dass fur einzelne Angaben
die vorstehenden Eigenerklarungen unter 5.1.9. ausreichend sind. Eigenerklarungen, die als
vorlaufiger Nachweis dienen, sind von dem Bieter/Bietergemeinschaft, dessen Angebote in die
engere Wahl kommen durch entsprechende Bescheinigungen der zustandigen Stellen durch
den Bieter/Mitglieder der Bietergemeinschaft in folgender Weise zu bestatigen: 1.
Nachforderung 1: Da die Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.2) als vorlaufiger Nachweis
dient, ist diese von jedem Bieter/Mitgliedern der Bietergemeinschaft, dessen Angebote in die
engere Wahl kommt, fur jede Referenz Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung vorzulegen. 2. Nachforderung 2: Da die
Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.4) als vorlaufiger Nachweis dient, ist diese von jedem
Bieter/Mitgliedern der Bietergemeinschaft, dessen Angebote in die engere Wahl kommt, durch
entsprechende Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. 3. Nachforderung 3:
Sofern ein Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft auf das Vorliegen eines rechtskraftig
bestatigten Insolvenzplans mit seiner Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.5) hingewiesen
hat, ist ein rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan von jedem Bieter/Mitglied der
Bietergemeinschaft, dessen Angebote in die engere Wahl kommt, in Kopie vorzulegen. 4.
Nachforderung 4: Gilt fur Eigenerklarung (gem. Vordruck Eignung.7): Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(soweit der Betrieb beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorzulegen. 5. Nachforderung 5 (gem. Vordruck Eignung.8): Falls das Angebot in die engere
Wahl kommt, ist vorzulegen: (a) Inlandische Bieter: eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen; (b) Auslandische Bieter: eine gleichwertige Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers oder einer zustandigen Behdrde des Niederlassungsstaates, ggf. mit
beglaubigter Ubersetzung ins Deutsche; (c) Bieter ohne Pflichtmitgliedschaft: eine Erklarung,
warum keine entsprechende Versicherungspflicht besteht. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.
C. Kapazitaten anderer Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) Beabsichtigt der Bieter,
Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen oder sich bei der Erfullung
eines Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder
berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so muss er die hierfur
vorgesehenen Leistungen/Kapazitaten in seinem Angebot benennen. Der Bieter hat auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle zu einem von ihr bestimmten Zeitpunkt
nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Kapazitaten der anderen Unternehmen zur
Verflgung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat den Namen, den gesetzlichen
Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben und entsprechende
Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen vorzulegen. Nimmt der Bieter in Hinblick auf
die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer
Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam
fur die Auftragsausflihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
"Verpflichtungserklarung" abzugeben. Der Bieter hat andere Unternehmen, bei denen
Ausschlussgrinde vorliegen oder die das entsprechende Eignungskriterium nicht erfullen,
innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten Frist zu ersetzen. D. Praqualifizierte
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Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur
Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen gemall Nummer 12 sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch
flr diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind
die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in
der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. ergénzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 15/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad Lippspringe GmbH Peter-Hartmann-Allee 1
33175 Bad Lippspringe Elektronische Offnung der Angebote im 4-Augen-Prinzip tiber DTVP.
Informagdes adicionais: - Die Offnung der Angebote erfolgt im 4-Augen-Prinzip durch
Mitarbeiter der Auftraggeberin. - Es durfen keine Personen aul3er der Vergabestelle und deren
Berater bei der Submission anwesend sein.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: A. Es gelten die Ausfuhrungsfristen
gemal} den Besonderen Vertragsbedingungen (Formblatt 214) in folgender Weise: - Mit der
Ausflihrung ist zu beginnen innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch
den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz 2 VOB/B). Die Aufforderung wird Ihnen voraussichtlich
bis zum 10.07.2026 zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemaf} § 5 Absatz 2 Satz 1 VOB/B bleibt
hiervon unberlhrt. - Die Leistung ist zu vollenden (abnahmereif fertig zu stellen) innerhalb von
124 Werktagen nach vorstehend angekreuzter Frist fur den Ausfihrungsbeginn. B. Wegen der
konkreten Bedingungen einer etwaig verwirkten Vertragsstrafe wird auf Ziffer 2. der
besonderen Vertragsbedingungen (214) verwiesen. C. Wegen weiterer Einzelheiten wird
ausdrucklich auf die zusatzlichen Vertragsbedingungen Bezug genommen.

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Die Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform gemafl Formblatt 234 abzugeben, - in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der
fur die DurchfUhrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,
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- dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine
von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte/mit Siegel
versehene Erklarung abzugeben.

Condigdes financeiras: Der Auftraggeber darf Zahlungen an den Auftragnehmer jederzeit auch
ohne deren Falligkeit, insbesondere auch bereits vor Erbringung von geschuldeten
Leistungen, leisten. Der Auftragnehmer ist hierfur auf Verlangen des Auftraggebers
verpflichtet, eine ordnungsgemafle Rechnung zu stellen. Auf Verlangen des Auftraggebers ist
der Auftragnehmer ferner verpflichtet, dem Auftraggeber unverziglich Sicherheit flr derartige
Zahlungen in Form einer selbstschuldnerischen, unwiderruflichen, unbefristeten Blrgschaft
unter Verzicht auf die Einrede der Vorausklage eines in der Europaischen Gemeinschaft
zugelassenen Kreditinstituts stellen. Hierfur ist das Formblatt "Abschlagszahlungs- /
Vorauszahlungsburgschaft" zu verwenden.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berlcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flir den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad Lippspringe GmbH
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Organizacgéao que recebe pedidos de participagdo: Medizinisches Zentrum fur Gesundheit Bad
Lippspringe GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Medizinisches Zentrum flr Gesundheit Bad Lippspringe GmbH
Numero de registo: 05252-9500
Endereco postal: Peter-Hartmann-Allee 1
Cidade: Bad Lippspringe
Caodigo postal: 33175
Subdivisao do pais (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: b.blomtrath@medizinisches-zentrum.de
Telefone: +49 5252-9500
Endereco Internet: https://www.medizinisches-zentrum.de/
Perfil do adquirente: https://www.medizinisches-zentrum.de/
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Str. 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 2514113094
Fax: +49 2514112165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versédo do anuncio: 12e1a889-c51a-47d5-8b43-8¢c80f76542f6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 07/05/2026 18:35:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 320506-2026

N.° de edicdo do JO S: 90/2026

Data de publicacao: 11/05/2026
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